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Psalm 22:17
Hebrew י י וְרַגְלָֽ י יָדַ֥ אֲרִ֗ רֵעִים הִקִּיפ֑וּנִי כָּ֝ ת מְ֭ ים עֲדַ֣ בִ֥ י סְבָב֗וּנִי כְּלָ֫ כִּ֥
ESV I can count all my bones- they stare and gloat over me;
NIV I can count all my bones; people stare and gloat over me.
NLT I can count all my bones. My enemies stare at me and gloat.

LXX

ἐξηρίθμησα πάνταplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπᾶς

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of πᾶς depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that
noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns → "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew
28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 τὰplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ὀστᾶ μου αὐτοὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. κατενόησαν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ἐπεῖδόν με
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KJV I may tell all my bones: they look and stare upon me.

Psalm 22:16 ← Psalm 22:17 → Psalm 22:18

Return to: Home Page → Christianity → Bible → Old Testament → Psalms → Psalm 22

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_22:17

Last update: 2025/10/23 00:29

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_22:16
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_22:18
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalms
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_22
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=psalm_22:17

	Psalm 22:17

